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A) EL SEGLE XIX

Actual 1864 1862 1853 1849 1827 1799
Vinas/ Vinas/ Vinas/ Vinas/ Calle de las
Vinyes Vifas Lladoners/ Lladoners Lladoners Lladoners Vifas
Vinas/ Vifas/ Vinas/ Vinas/ Vinas/
Molins de los Molinos Lladoners Lladoners Lladoners Lladoners Lladoners
Cardenal del Cardenal Lladoners/ Calledels
Cerda Cerda Vinas Lladoners Lladoners Lladoners Lladoners
Baltasar
Calafat i Plaza/ Plaza/ Plaza/ Plaza/
Femenia de la Plaza Lladoners Lladoners Lladoners Lladoners | No anomenat
Calledela
Església de la Iglesia Iglesia Iglesia Iglesia Iglesia Iglesia
Plaza/ Placeta | Plaza/ Placeta | Plaza/ Placeta |Plaza/ Placetal
d'en d'en d'en d'en Ribes/
Escola de la Escuela | Ribes/iglesia | Ribes/iglesia | Ribes/iglesia Iglesia No anomenat
Cladera de Cladera Cladera Cladera Cladera Cladera No anomenat
Avinguda del| Plazadela
Povas Constitucion del Povas Povas Povas Pohas del Pouas
Doctor
Calafat Dr. Calafat d'en Llegat d’en Llegat d’en Llegat del Forner d'en Llegat
Carrer6 que no
Jovades Jovadas las Jovadas pasa que no pasa Carrerd que no passa
Ferra Ferra d'en Ferra Inexistent Inexistent Inexistent Inexistent
Joan Monjo
March Nueva Nueva Nueva Nueva Nou el carrer Nou
Sart
Sard Sart de la Travesa | delaTravesa |Nou travessa| Calle d'en Sart
Constitucid Rectoria Plaza Plaza Rectoria Rectoria No anomenat
Joan Ordinas
Tous Cuesta de la Costa De la Costa De la Costa Costa Cardessar
placa de la
Vila del Principe Cardessar Cardessar Cardessar Cardessar Cardessar
Tarongeta/
del Pou de la Tarongeta/ Pou(Tarongeta/ Pou| Poudela [Tarongeta/Pou
Garriga de la Naranja Tarongeta dela Garriga | dela Garriga Garriga de la Garriga
De Buenos dels Bons
Antoni Maura Ayres dels Bons Ayres|dels Bons Ayres|dels Bons Ayres Ayres dels Bons Ayres
Casetes Casetas Casetas Casetas Casetas Casetes Las Casetas
Bauza Bausa Bausa? Casetas Casetas Casetes Las Casetas
Gerrer del Alfarero d'en Jarrer Inexistent? Inexistent?
Creu Cruz Casetas Casetas Casetas Casetes Las Casetas
Major Mayor d'en Jané d’en Janer d’en Janer d'en Jané |dels Menestrals
Son Vent/ la Son Vent/ la Son
del Vent del Viento de Son Vent Plazuela Plazuela Vent/Plaseta| de las Birlas
de la Lluna delalLuna de Negrins dels Negrins | dels Negrins Negrins dels Negrins
Alegries Alegrias Alegrias de les Alegries | de les Alegries |  Alegrias las Alegrias
de la Salle del Sol Fora Fora/de la Meia|Fora/de la Meia Fora el Carrer Fora
Fora/ Fora/
Ramon Llull de la Vista Fora de la Meia de la Meia La Meya
Doctor Crespi| de Crespi d'en Crespi D'en Crespi Son Repifa Inexistent?
Llibertat La Creveta La Creveta Inexistent? Inexistent?




B) MITJAN SEGLE XX

Republica Dictadura franquista (1936-
Actual 1930 (1931-juliol 1936) 1937)

placa de la Vila del Principe de la Republica (1) General Franco (3)
avinguda del Pouas Alvarez Sereix Manuel Azana (2) Primo de Rivera (3)

carrer del Vent del Viento Fermin Galan (2) Marqués de Zayas (3)

carrer de Xald Saturno Garcia Hernandez (2) General Sanjurjo (3)

carrer de la Constitucid de la Rectoria 14 de abril (2) Calvo Sotelo (3)

carrer Tramuntana de la Paz Carlos Marx (2) General Queipo de Llano (3)

carrer de s'Hostal

de las Brujas

Pablo Iglesias (2)

Conde Rossi (3)

carrer de ses Jovades

de las Jovadas

General Goded (3)

carrer Autonomia

de la Revolucion

19 de Julio (3)

carrer dels Horts

de los Huertos

Miguel Gaya Mateu (3)

carrer de ses Casetes

de las Casetas

Teniente Fluxa (3)

carrer de la Llibertat

de la Libertad

Héroes de Toledo (3)

carrer Unid

Unidén

General Mola (4)

carrer del Clavell

Del Clavel

Martires del Monasterio de la
Cabeza (5)

(1) 1931, abril,18
(2) 1936, marg, 17

(3) 1936, desembre, 21
(4) 1937, abril, 19
(5) 1937, maig, 3



1998, juliol, 16.- Proposta aprovada pel Ple “PER AL CANVI |
DESIGNACIO DE NOMS A DIFERENTS VIES PUBLIQUES DE LA VILA

DE SANTA MARGALIDA”

A) CARRERS AMB NOM OFICIAL

Nom actual

Proposat

Motiu (1) i criteri seguit (2)

Bailén

Pere Estelrich Fuster

1.-Nom d'eépoca franquista.

2.- Honorar veinats del terme que
s’hagen distingit en activitats de
caire positiu.

*En Pere Estelrich Fuster, (Santa
Margalida, 1845-2,1912) era
agronom, catedratic d’agricultura,
traductor, periodista i escriptor. Es
autor de nombroses obres
cientifiques sobre I'agricultura
mallorquina i general. Va traduir
al castella Un hivern a Majorque de
Georges Sand.

*En Pere Estelrich era el propietari
de sa Capella, d'aqui que es
proposi que tengui el seu nom un
dels carrer de les seves
proximitats.

Nom actual

Proposat

Motiu (1) i criteri seguit (2)

d’en Fluixa

de ses Casetes

1.- Es tracta d'un nom d'época
franquista.

2.-Recuperar el nom tradicional,
documentat en el segle XVII i
conservat fins el 1936.

Nom actual

Proposat

Motiu (1) i criteri seguit (2)

Lepanto

de sa Capella

1.-Nom d'época franquista.
2.-Incoporar al nomenclator la
toponimia de les proximitats.

Nom actual

Proposat

Motiu (1) i criteri seguit (2)

Pou

de Tarbena
poble agermanat amb la Vila

1-Nom que és aconsellable
suprimir per la seva repeticié al
nomenclator.
*A més, se situa just a devora el
carrer del Pou de la Garriga, amb
el qual es pot confondre.

2.-Poble agermanat amb Santa
Margalida, amb una poblacié que
descendeix de la nostra vila.




B) CARRERS | CAMINS FORA NOM OFICIAL
La cursiva baix el nom proposat, si hi apareix, indica quina subretolacié és suggerida.

Nom i/o indret

Proposat

Motiu (1) i criteri seguit (2)

Davant col-legi Elionor
Bosch

Guillem Crespi Coll
1890-1948 Glosador

1.- a)Dotar amb un nom.

1.- b) Concentrar els noms per arees.

2.- a)Honorar veinats del terme que
s’haguen distingit en activitats de caire

positiu.
2.- b)Incorporar noms que fan referéncia
a la  historia, cultura i activitats

economiques de la Vila.

*Glosador, considerat un dels tres
millors de la Vila. Guillem Crespi Coll
(1890-1948) és autor d’'un gran mombre
de gloses. Recentment, han estat
aplegades i comentades en un llibre.

Nom i/o indret

Proposat

Motiu (1) i criteri sequit (2)

Prolongacié de
C/Progreés

Miquel Morey Juan
1896-1981 Glosador

1.-a) Dotar de nom.

1.- b)Concentrar els noms per arees.

2.- a)Honorar veinats del terme que
s’haguen distingit en activitats de caire
positiu.

2.- b)Incorporar noms que fan referéncia
a la  historia, cultura i activitats
econdmiques de la Vila.

*Glosador, considerat un dels tres
millors de la Vila.

Miquel Morey Juan (1896-1981) és autor
de diverses pleguetes i de nombroses
gloses, algunes molt conegudes, com
“Sa pescada”. S'esta preparant el seu
recull en forma de llibre.

Nom i/o indret

Proposat

Motiu (1) i criteri sequit (2)

Placeta entre els C/
Vinyes i Progrés

Bartomeu Pastor
segle XIX Glosador

1.-a)Dotar de nom.

1.- b)Concentrar els noms per arees.

2.- a)Honorar veinats del terme que
s’haguen distingit en activitats de caire

positiu.
2.- b)Incorporar noms que fan referéncia
a la  historia, cultura i activitats

economiques de la Vila.

*Glosador, considerat un dels tres
millors de la Vila.

Bartomeu Pastor (segle XIX-XX) és autor
de nombroses pleguetes, tant en
castelld com en catala. Es el glosador de
la Vila més conegut arreu de Mallorca.

Nom i/o indret

Proposat

Motiu (1) i criteri seguit (2)

de Son Femenia

Son Femenia

1.- Dotar de nom.
2.-Incoporar toponims tradicionals.

Nom i/o indret Proposat Motiu (1) i criteri seguit (2)
Cami de Son Mas Son Mas 1.- Dotar de nom.

2.-Incoporar toponims tradicionals.
Nom i/o indret Proposat Motiu (1) i criteri seguit (2)
des deposit d’Aigo de sa Creveta 1.- Dotar de nom.

2.-Incoporar toponims tradicionals.
Nom i/o indret Proposat Motiu (1) i criteri sequit (2)
Travessa Santa | d'Hero 1.- Dotar de nom.

Catalina Thomas

2.~ a)lncorporar al nomenclator la




toponimia de les proximitats 2.-
b)Incorporar noms que fan referéncia a
la historia i cultura de Santa Margalida.
*Hero és el nom d’'una antiga poblacié,
existent a les epoques prehistorica,
romana, musulmana i medieval que,
segons la tradicié, va donar origen a
Santa Margalida.

Nom i/o indret Proposat Motiu (1) i criteri seguit (2)
Travessa C/ Jovent Al-Homaydi 1.- Dotar de nom.
Sa Boleda, segle XI-Bagdad 2.- Honorar veinats del terme que
Escriptor s’haguen distingit en activitats de caire
positiu.
*Abu Abdallah Al-Homaydi, nat a sa
Boleda en el segle XI, és l'autor d’'una
historia literaria de I'Espanya
musulmana.
Nom i/o indret Proposat Motiu (1) i criteri seguit (2)
Cami de Son Niu de Son Niu 1.- Dotar de nom.
2.- Incorporar toponims tradicionals.
Nom i/o indret Proposat Motiu (1) i criteri seguit (2)
Placa de I'Església Rector Joan Verger 1.- a) Dotar de nom.

1711-1778 Escriptor

1.- b) Concentrar els noms per arees.

2.- Honorar veinats del terme que
s’haguen distingit en activitats de caire
positiu.

*Joan Verger (Ciutat, 17117?-Santa
Margalida, 1778). Rector de Santa
Margalida del 1742 fins a la seva mort.
Es autor del Llibre de actes de pergami en
substancia. Contingut de les escripturas
antiguas y modernas sobre pregamins
que se troban en lo present any de 1760
guardadas en lo archiu de la vile de
Sancta Margarita (1760) i de la Historia
del poble de Santa Margalida
(aprox.1766).

*Ha resultat impossible proposar el nom
popular del carrer (de I'Església) perque
ja n'existeix un amb aqueix nom a Can
Picafort, cosa que suposaria la seva
repeticioé en el nomenclator municipal.

Nom i/o indret

Proposat

Motiu (1) i criteri seguit (2)

Cami de Reboster

de Reboster

1.- Dotar de nom.
2.- Incorporar toponims tradicionals.
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